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Regeste

Droit alarente

Erwagungen

E.11

Sous réserve des exceptions - non réalisées en I'espece - prévues al'art. 32 delaloi du 17
juin 2005 sur le Tribunal administratif fédéral (LTAF, RS 173.32), le Tribunal de céans, en
vertu del'art. 31 LTAF enrelation avec I'art. 33 let. d LTAF et I'art. 69 a. 1 let. b delaloi
fédérale du 19 juin 1959 sur |'assurance-invalidité (LAI, RS 831.20), connait des recours
interjetés par les personnes résidant a l'étranger contre les décisions prises par I'OAIE.

E.12

Selon I'art. 37 LTAF la procédure devant le Tribunal de céans est régie par laloi fédérale du
20 décembre 1968 sur la procédure administrative (PA, RS 172.021) pour autant que la
LTAF n'en dispose pas autrement. En vertu de I'art. 3 let. dbis PA |a procédure en matiere
d'assurances sociales n'est pas régie par la PA danslamesure ou laloi fédérale du 6 octobre
2000 sur la partie genérale du droit des assurances sociales (LPGA, RS 830.1) est
applicable. Selon I'art. 2 LPGA, les dispositions de ladite |oi sont applicables aux
assurances sociales régies par lalégidation fédérale si et danslamesure ou leslois spéciaes
sur les assurances sociales le prévoient. Selon I'art. 1 al. 1 LA, les dispositions de la LPGA
sappliguent al'assurance-invalidité (art. 1aa 26bis et 28 a 70), amoins que laLAI ne
déroge alaLPGA.

E.13

Selon I'art. 59 LPGA, quicongue est touché par la décision ou la décision sur opposition et a
un intérét digne d'étre protégé a ce qu'elle soit annulée ou modifiée a qualité pour recourir.
Ces conditions sont remplies en I'espéce.

E.14

Déposé en temps utile et dans les formes requises par laloi (art. 60 LPGA et 52 PA), le
recours est recevable.

E.21

L'examen du droit a des prestations selon la LAl sagissant d'une rente octroyée
antérieurement est régi par lateneur delaLAl au moment de la décision entreprise eu égard
au principe selon lequel les regles applicables sont celles en vigueur au moment ou les faits
juridiquement déterminants se sont produits (ATF 130 V 445 et les références). Les
dispositionsdelaLAl et delaLPGA, sont donc citées dans le présent arrét dans leur teneur
en vigueur désle ler janvier 2012, sauf mention contraire, puisque les dispositions de la



6emerévision delaLAl (premier volet) en vigueur désle ler janvier 2012 (RO 2011 5659,
FF 2010 1647) sont applicables. En ce qui concerne les faits déterminant selon la
jurisprudence, le Tribunal de céans doit se limiter a examiner la situation de fait existant
jusgu'aladate de la décision attaquée (ATF 130 V 4450 consid. 1.2).

E.22

Au niveau du droit international, |'accord entre la Suisse et la Communauté européenne et
ses Etats membres sur lalibre circulation des personnes du 21 juin 1999 (ALCP, RS
0.142.112.681) est entré en vigueur le 1er juin 2002 avec notamment son annexe |1 qui
regle la coordination des systemes de sécurité sociale par renvoi au droit européen. Dans ce
contexte, I'ALCP fait référence depuis e ler avril 2012 au reglement (CE) n° 883/2004 du
Parlement européen et du Conseil du 29 avril 2004 portant sur la coordination des systémes
de sécurité sociale ainsi qu'au reglement (CE) n° 987/2009 du Parlement européen et du
Conseil du 16 septembre 2009 fixant les modalités d'application du réglement (CE) n°
883/2004 portant sur la coordination des systémes de sécurité sociale (RS 0.831.109.268.1
et 0.831.109.268.11). Ces reglements sont applicables (cf. arrét du Tribunal fédéral
8C_455/2011 du 4 mai 2012). Conformément al'art. 4 du réglement (CE) n° 883/2004, les
personnes auxquelles ce reglement sappligue bénéficient en principe des mémes prestations
et sont soumises aux mémes obligations, en vertu de lalégidation de tout Etat membre, que
les ressortissants de celui-ci.

E.31

L es mesures de réadaptation sont appliquées en Suisse, elles peuvent |'étre
exceptionnellement aussi al'étranger (art. 9 al. 1 LAI). Ledroit aux mesures de réadaptation
prend naissance au plus tét au moment de |'assuj ettissement a |'assurance obligatoire ou
facultative et Séteint au plustard alafin de cet assujettissement (art. 9 al. 1bisLAI). Selon
I'art. 9 al. 2 LAI, une personne qui n'est pas ou n'est plus assujettie al'assurance a toutefois
droit aux mesures de réadaptation jusqu'a l'age de 20 ans au plus si I'un de ses parents est
assuré facultativement (lit. @) ou est assuré obligatoirement pour une activité
professionnelle exercée al'éranger (lit. b).

E.3.2

En I'occurrence, A. est domicilié al'étranger et ne remplit donc pas les conditions
d'assujettissement a l'assurance-invalidité suisse. Ses parents sont assurés obligatoirement a
I'assurance, mais pour une activité professionnelle exercée en Suisse et non al'étranger. Par
conséquent, les conditions de I'exception prévue al'art. 9 al. 2 LAI ne sont pas remplies en
I'occurrence. L'intéressé n'a donc pas droit & des mesures de réadaptation de
I'assurance-invalidité suisse.

E.33

Comme lereleve le représentant du recourant dans son recours du 29 ao(t 2013, le Tribunal
fédéral avait constaté dans un arrét | 169/03 du 12 janvier 2005 que la discrimination des
enfants de frontaliers n'était pas compatible avec le droit al'égalité de traitement. En
connaissance de cet arrét, la Commission de la sécurité sociae et de la santé publique
(CSSS) du Conseil national a, lors de sa séance du 10 novembre 2005, expressément refusé
de prendre en compte les enfants de frontaliers et le parlement a adopté I'art. 9 al. 2 LAI
excluant les enfants de frontaliers sans discussion (BO 2006 N 349). Cette disposition se
base sur le lieu de résidence et non sur la nationalité, les enfants de parents de nationalité
suisse résidants en France et travaillant en Suisse n'‘ont donc pas non plus droit a des



mesures de réadaptation. Dans ces conditions |e Tribunal ne voit pasen quoi I'art. 9 a. 2
LAI pourrait violer le droit international. C'est donc a justetitre que I'OAIE arejetéla
demande de prise en charge d'une formation professionnelle initiale.

E.41

L e recours, manifestement infondé, doit partant étre rejeté dans une procédure a juge unique
(art. 85bis al. 3 delaloi fédérale du 20 décembre 1946 sur |'assurance-vieillesse et
survivants [LAVS, RS 831.10], applicable par le renvoi del'art. 69 a. 2 LAI).

E. 4.2

Lesfrais de procédure, fixés a 400 francs, sont mis ala charge du recourant (art. 63 a. 1
PA, applicable par le truchement del'art. 37 LTAF). Ils sont compensés par I'avance de frais
du méme montant dont il Sest acquitté au cours de I'instruction.

E. 43

[l n'est pas alloué d'indemnité de dépens (art. 7 a. 3 du réglement du 21 février 2008
concernant les frais, dépens et indemnités fixés par le Tribunal administratif fédéral
[FITAF, RS173. 320.2]). (dispositif ala page suivante)
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